




Poliedrica bellezza



Panavision è la vetrina a bassa temperatura 
per torte gelato, semifreddi e monoporzioni. 
È capace di arredare alla perfezione 
ogni ambiente e di conseguenza, 
venire incontro a qualsiasi esigenza del cliente.
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Panavision is a low temperature display 
case for ice cream cakes, frozen desserts 
and single portions. It is perfect in any 
environment and thus meets any of the 
customer’s needs.

Panavision est la vitrine à basse température 
pour les gâteaux glacés, entremets et mono 
portions. E ‘parfaitement capable de mobilier 
à la perfection chaque local en satisfaisant 
toutes les exigences des clientes.

Panavision ist die neue tiefgekühlte Vitrine 
für Eis Kuchen, gefrorenen Desserts und 
Portiospackungen. Sie kann jede Umgebung 
perfekt einrichten und daher jeden 
Kundenwunsch erfüllen.

Panavision es una vitrina de baja 
temperatura para tartas y postres 
congelados así como para productos 
envasados individualmente. 
Decora a la perfección todos 
los ambientes y de esta manera cumple 
las exigencias del cliente.
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TEMPERATURE
-18/-15 °C

DEFROST
Hot gas

INSTALLATION
Plug-in

ENERGY SAVING
LED

DOORS SYSTEM
Doors

CLIMATIC CLASS
7
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Panavision è caratterizzata da un sistema 
di refrigerazione del flusso d’aria fredda, 
che permette di distribuire uniformemente 
la temperatura in modo da garantire 
la perfetta conservazione dei prodotti esposti.

Panavision has a cold air flow refrigeration 
system that allows uniform temperature 
distribution in order to ensure perfect storage 
of the products on display. 

Panavision est caractérisée par un 
système de réfrigération du flux d’air froid 
qui vous permet la distribution uniforme 
de la température de façon à garantir 
la conservation perfaite des produits 
en exposition.

Panavision wird durch ein Kühlsystem 
gekennzeichnet, das gleichmäßig die 
Temperatur verteilt, um die perfekte 
Produktschutz zu gewährleisten.

Panavision posee un sistema de refrigeración 
del flujo de aire frío que permite distribuir 
uniformemente la temperatura para así 
garantizar una perfecta conservación 
de los productos expuestos.
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Le performance di Panavision 
sono assolutamente impeccabili: 
visibilità, capienza e qualità 
permettono di soddisfare i clienti 
dal punto di vista estetico e tecnico. 

Panavision’s performance is absolutely 
impeccable. Its visibility, capacity and quality 
lead to customer satisfaction from both the 
aesthetic and technical point of view.

Les performances de Panavision sont 
absolument impeccables: visibilité, capacité 
et qualité permettent de satisfaire les clients 
du point de vue esthétique et technique.

Die Leistung von Panavision 
ist absolut tadellos: Sichtbarkeit, Kapazität 
und Qualität können die Kunden technisch 
und ästhetisch befriedigen.

La actuación de Panavision es impecable: 
visibilidad, capacidad y calidad que satisfacen 
a los clientes desde un punto de vista 
estético y técnico.

EN FR DE ES

14





16

External dimensions
Dimensioni esterne

1260 x 860 x 1350 mm

Shelf dimensions
Dimensioni ripiano

1130 x 300 mm

Shelf dimensions
Dimensioni ripiano vasca

1100 x 540 mm

Capacity (gross/net)
Capacità (lorda/netta)

630 / 210 lt

Net weight
Peso netto

300

Refrigeration
Refrigerazione

Ventilated - Ventilata

Refrigerant
Refrigerante

R404A

Climatic class
Classe climatica

7

Operating conditions
Condizioni ambientali

35 °C / 75 %RH

Product temperature 
Temperatura prodotto

-18/ -15 °C

Compressor (type)
Compressore (tipologia)

1 Hermetic - 1 Ermetico

Defrost
Sbrinamento

Hot gas - Gas caldo

Power supply
Alimentazione

400 V / 3 Ph / 50 Hz

Electrical input (standard)
Assorbimento elettrico

2200 W / 4,6 A

Electrical input (defrost)
Assorbimento elettrico

2800 / 8,5 A

Technical features - Caratteristiche tecniche



17

Section - Sezione

Item Accessorio

Tray for cup cakes - 420 x 140 x 30h 
glass 35x35 (nr. 12 glasses)

Vassoio monoporzione - 420 x 140 x 30h 
bicchiere 35x35 (nr. 12 bicchieri)

Tray for cup cakes - 420 x 140 x 30h 
glass 45x45 (nr. 12 glasses)

Vassoio monoporzione - 420 x 140 x 30h 
bicchiere 45x45 (nr. 12 bicchieri)

Ice jolly container - 25O x 360 x 43h Vaschetta portaghiaccoli - 25O x 360 x 43h

Optionals - Elementi opzionali
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La ISA S.r.l. nell’ambito del continuo miglioramento 
del prodotto, si riserva il diritto di modificare in qualsiasi 
momento, senza preavviso, le caratteristiche tecniche
ed estetiche dei propri modelli.

© 2016 - ISA S.r.l. - Tutti i diritti riservati

In the interest of continual product improvements,
ISA S.r.l. reserves the right to make changes 
in technical specifications and accessories 
at any moment and wlthout prior notlce.

ISA was established in Umbria, in the heart 
of Italy, a nation that is famed all over the 
world for its artisan, industrial and creative 
excellence.
With four sites and the presence in over 
thirty global markets, ISA is one of the most 
important players on furniture market for 
public places, 
ice cream display cabinets, pastry display 
cases and professional furniture.
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ISA nait en Ombrie, au milieu de cette 
partie-là d’Italie célèbre dans tout le monde 
pour son excellence artisanale, industrielle 
et créative. Avec quatre usines et en étant 
sur plus de trente marchés globaux, ISA est 
un des joueurs les plus importants sur le 
marché international de l’ameublement pour 
locaux publiques, de vitrines et d’armoires 
d’exposition réfrigérées pour glacerie et 
pâtisserie et de l’ameublement professionnel.  

ISA wurde in Umbrien gegründet, im 
Herzen Italiens, die in der ganzen Welt 
für ihre handgefertigte, industrielle und 
kreative Vorzüglichkeit berühmt ist. Mit vier 
Werkanlagen und dank der Anwesenheit in 
mehr als dreißig ISA Global Märkten, ist ISA 
einer der wichtigsten Player der weltweiten 
Möbelmarkt für Lokale, Vitrinen und 
Kühlschränke für Eisdiele und Konditorei und 
professionelle Einrichtung.

ISA nace en Umbria, en el corazón de una 
Italia de renombre en todo el mundo por su 
artesanía, industria y creatividad excelentes. 
Con cuatro establecimientos y presente en 
más de treinta mercados globales, ISA es uno 
de los principales protagonistas mundiales 
del mercado del mobiliario profesional y de 
locales públicos así como de los expositores y 
refrigeradores para heladería y pastelería.
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ISA nasce in Umbria, nel cuore di quell’Italia rinomata 
in tutto il mondo per la sua eccellenza artigiana, 
industriale e creativa.  
Con quattro stabilimenti e la presenza in oltre trenta 
mercati globali ISA è uno dei player al mondo 
più importanti del mercato dell’arredamento per locali 
pubblici, delle vetrine e degli armadi refrigerati per 
gelateria e pasticceria e dell’arredamento professionale.






